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Tingi ke enaa hi shi.

Tingi lived with his grandmother.
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Gbi ko le asraafoi l€ ba.

One day the soldiers came.
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Tingi ke enaa lg jo foi ni ameyatee. Beni jeme jo lg, Tingi ke enaa l€ je kpo.

Tingi and his grandmother ran away When it was safe, Tingi and his
and hid. grandmother came out.
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Ni asraafoi le ba ekoon. Tingi naa ke le tee ye bai le ashishi.

Then the soldiers came back. Grandmother hid Tingi under the
leaves.



